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REPONSE

Merci d’avoir porté ce cas a I'attention d’Immigration, Réfugiés et Citoyenneté Canada
(IRCC). Le Ministére a pris note de vos préoccupations et examinera le cas.

Malheureusement, en raison des lois sur la protection de la vie privée, IRCC ne peut
pas fournir de commentaires sur des cas spécifiques sans le consentement des
personnes concernées.

Il existe des mécanismes dans la Loi sur I'immigration et la protection des réfugiés qui
permettent qu’un cas soit considéreé sur la base de motifs d’ordre humanitaire, incluant
une évaluation des circonstances et facteurs particuliers du cas en question qui
pourraient justifier, dans des circonstances exceptionnelles, I'octroi de la dispense
demandée.

De plus amples informations sur les considérations d’ordre humanitaire peuvent étre
trouvées sur notre site : www.cic.gc.ca
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